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Vorbemerkungen

Titel:

Eintrag von ... Ort Eintrag

Graupner Partitur —

Umschlagcraupner | Ein Menid ift in jeinem Leben | wie Graf

N. N. Umschlagn.n. Cin Menjd ift in feinem Teben wie Grap

Noack? Seite 50 Ein Mensch [ist] in seinem Leben3

Katalo Ein Mensch ist in seinem Leben/wie GraR/a/2 Violin/Viola/

9 Canto/Alto/Tenore/Basso/e/Continuo./Dn. 16 p. Tr./1731.

Signaturen:

aktuell alte Signatur(en)

Mus ms 439/22

164 | 42

Zahlung:
Partitur fol. 17-3v; alte Zahlung: Bogen 5-64
Umschlagcraupner f0|. 4r
Stimmen fol. 4v-57: Continuo
fol. 6'-16v: VI, ..., B
Datierungen:
Eintrag von ... Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, links Dn. 16.p. Tr.
11, Kopfzeile, rechts M. S. 1731.
Umschlagcraupner 4I’ Dn. 16. p. Tr./1731.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagn.. 23" Jabrgang. 1731
Noack Seite 50 IX 1731
Katalog Autograph September 1731
Anlass:

| 16. Sonntag nach Trinitatis 1731 (9. September 1731)

Widmungen:

Eintrag von ... Ort fol. Eintrag

Graupner Partitur 17, Kopfzeile, Mitte F. M. . (In Nomine lesud)
3v Soli | Deo | Gloria

Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (fol. 47):

Stimme Zdhl. | Bemerkungen
2 VI o
2 Violin ' 7y
1 Vil 8r-v
Viola 1 Va gr-v
. 10V . . .
(Violone) 2 Vine 177 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
2 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang
3 Noack schreibt irrtiimlich: ,Ein Mensch in seinem Leben“ statt ,Ein Mensch ist in seinem Leben*
4 1. Bogen ohne Zihlung.
5

Mitteilung von Guido Erdmann
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1¢ 12r-v
Canto 1C 130 Cz: NurinSatz 1, 4 und 7 (jeweils unisono mit C;).
2 13v: enthalt eine Alto-Stimme (s. u. A;).
1A 13v Air: Nurin Satz 1, 4 und 7 (nicht unisono mit Ay).
Von fremder Hand geschrieben, nicht in der Partitur.®
Alto Az: Nurin Satz 1, 4 und 7 (nicht unisono mit A;).
1A 14r-v A; ist in der Partitur enthalten.
14v: Jahreszahl (Rotstift): 31
Tenore 1T 157 | 15v:Jahreszahl (Bleistift): 1731
Basfo 1B 16rv
e | Continuo |1 Bc 4v-5r | Bezeichnung auf der Bc-Stimme: Continuo.

Textbuch:

Original:

Autor:

Lichtenberg 1731, S. 139-1417

Titelseite:

Andadtige | Phalter - Luft/ | oder | TEXITE | jur |
Kirdpen - MUSIC | welche | tiber auserlefene und mit de-
nen | Sonn - und Feft - Tags | Evangeliis | harmoni-
rende Sprade | aus denen | Plalmen Davids | poetifd
aufgefest worden; | und in | Hody-Firfl. Sdhlof-Capelle
| ju | DARMSIADY | das 1731te Jabr hindurd
muficiret wer- | den follen. | [Linie] | Darmitadt/ |
pructts Cajpar Klug/ Fieftl. Hehif. Hof- und | Sansley-
Budydrucer.8

Johann Conrad Lichtenberg

[J9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,
Architekt, Kantatendichter

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt

Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 - 1799)

Kirchenjahr:

Textquellen:

1. Satz:
Dictum

3.12.1730 - 1.12.1731

(Canto; s, Alt;, Alts, Tenor, Bass):

Johann Conrad Lichtenberg
(C9.12.1689; 1 17.7.1751)

Ein Mensch ist in seinem Leben wie Gras, er bliihet wie eine Blume auf dem Felde.
Wenn der Wind dariiber gehet, so ist sie nimmer da und ihre Stétte kennet sie nicht

mehr.
[Psalm 103, 15-16]°

6 Nicht bei Noack a. a. O. ; nicht im Katalog.
Ob fiir den 9. September 1731 eine zweite Altistin/ein zweiter Altist zur Verfiigung stand oder ob zu einem spdteren Zeit-
punkt als dem 9. September 1731 die Altpartie ,umkomponiert* wurde, ist unklar. Da die A;-Partie auf der Riickseite der
Cz-Partie notiert wurde, ist auch denkbar, dass die fir die C.-Partie vorgesehene Sdngerin statt desssen die A;-Partie zu
Ubernehmen hatte.

Vergleich ,Von Graupner vertonter Text* - ,Originaltext von Lichtenberg“ s. Anhang.

8 o Auf dem Vorsatzblatt ist ein Zettel eingeklebt mit dem Vermerk Darmftaedtijde | Kirdyen-Cantaten | ad annum. 1731.
* Auf der Titelseite befindet sich unten rechts der handschriftliche Vermerk des Besitzers: . €. Hiflein . Hierbei kénnte

es sich um den bei Noack-MGDA, S. 274 fur das Jahr 1730 angegebenen Joh. Christoph Hoflein handeln. Zum Wirken
Hofleins in Darmstadt vgl. auch Pegah, Rashid-Sascha: JOHANN CHRISTOPH HOFLEIN UND CHRISTOPH GRAUPNERS ,KLEINE NACHT-

MUSIQUEN" in

Graupner-Mitteilungen 5, S. 49 ff.

2 Text nach der LB 19712
Ps 103,15 Ein Mensch ist in seinem Leben wie Gras, er bliiht wie eine Blume auf dem Feld;
16 wenn der Wind dariiber geht, so ist sie nimmer da, und ihre Statte kennt sie nicht mehr.
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4. Satz:
Choral (Canto,, ,, Alt;, Alts, Tenor, Bass):
Heut sind wir frisch, gesund und stark, | morg’n sind wir tot und lieg’n im Sarg; | heut’
blih’n wir wie die Rosen rot, | bald krank und tot; | ist allenthalben Mih’ und Not.
[6. Strophe des Chorals ,Ich hab mein’ Sach’ Gott heimgestellt” (1589) von Johannes
Leon (Jum 1530 in Ohrdruf/Thiiringen, } gegen Ostern des Jahres 1597 in Wélfis bei
Ohrdruf).] 10
7. Satz:
Choral (Canto; s, Alt;, Alts, Tenor, Bass):
Das ist mein Trost zu aller Zeit, | in allem Kreuz und Traurigkeit: | ich weiR, dass ich
am jiingsten Tag | ohn’ alle Klag’ | werd’ aufersteh’n aus meinem Grab.
[11. Strophe des o. a. Chorals]

Lesungen gemaR Perikopenordnung'!

Lesung: Brief des Paulus an die Epheser 3, 13-21:

13 Darum bitte ich, dass ihr nicht miide werdet um meiner Triubsal willen, die ich fur
euch leide, welche euch eine Ehre sind.

14 Derhalben beuge ich meine Knie vor dem Vater unsers HERRN Jesu Christi,

15 der der rechte Vater ist tiber alles, was da Kinder heift im Himmel und auf Erden,

16 dass er euch Kraft gebe nach dem Reichtum seiner Herrlichkeit, stark zu werden
durch seinen Geist an dem inwendigen Menschen,

17 dass Christus wohne durch den Glauben in euren Herzen und ihr durch die Liebe
eingewurzelt und gegriindet werdet,

18 auf dass ihr begreifen moget mit allen Heiligen, welches da sei die Breite und die
Lange und die Tiefe und die Hohe,;

19 auch erkennen die Liebe Christi, die doch alle Erkenntnis tbertrifft, auf dass ihr
erfiillt werdet mit allerlei Gottesfulle.

20 Dem aber, der tiberschwanglich tun kann tber alles, das wir bitten oder verstehen,
nach der Kraft, die da in uns wirkt,

21 dem sei Ehre in der Gemeinde, die in Christo Jesu ist, zu aller Zeit, von Ewigkeit zu
Ewigkeit! Amen.

Evangelium. Lukasevangelium 7, 11-17:

11 Und es begab sich darnach, dass er in eine Stadt mit Namen Nain ging; und seiner
Jinger gingen viele mit ihm und viel Volks.

12 Als er aber nahe an das Stadttor kam, siehe, da trug man einen Toten heraus, der
ein einziger Sohn war seiner Mutter, und sie war eine Witwe; und viel Volks aus der
Stadt ging mit ihr.

13 Und da sie der HERR sah, jammerte ihn derselben, und er sprach zu ihr: Weine
nicht!

14 Und er trat hinzu und rithrte den Sarg an; und die Trager standen. Und er sprach:
Jungling, ich sage dir, stehe auf!

15 Und der Tote richtete sich auf und fing an zu reden; und er gab ihn seiner Mutter.

16 Und es kam sie alle eine Furcht an und sie priesen Gott und sprachen: Es ist ein
groRer Prophet unter uns aufgestanden, und Gott hat sein Volk heimgesucht.

17 Und diese Rede von ihm erscholl in das ganze jidische Land und in alle umliegen-
den Lander.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Sdtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung ist nicht original,
sondern wurde fiir die vorliegende Textlibertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Graupner verzichtet in der Partitur i. d. R. auf Bezeichnungen wie Aria oder Recitativo. Im Folgenden
wurde daher bei Teilen ohne Bezeichnung die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

10 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
1 Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen
e Texte nach der LB 19712
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Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden so-
weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene (ibernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist
GroRschreibung verwendet, wird diese ibernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt
,Gott, er schenkt uns seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unter-
schied zwischen dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du
schenkst uns Deine Gnade® oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade?). Wesentliche Text-Abweichun-
gen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Ein Mensch ist in seinem Leben wie Gras, wie Gras ...“
nur ,Ein Mensch ist in seinem Leben wie Gras ..."
usw.)

Verwendete Fonts:

e Fir den ,Originaltert tn der Breitfopf-Sraftur” wurde der Font F-Breitfopf,
» fur den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
e fir den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
Deutschland
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ©S:Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Veréffentlichungen:
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Kantatentext

T_,l"' 95 /rznzs fol Originaltert in der Breitfopf-Frakfur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 1r Dictum (Canto; s, Alto;, Alto,, Tenore, Basso) Dictum (Canto; 5, Alto;, Alto,, Tenore, Basso) Dictum'? (Canto; ., Alt;, Alts, Tenor, Bass)
Ein Menidy ift in feinem Leben wie Graf Ein Men{ch ift in {einem Leben wie Graf§ Ein Mensch ist in seinem Leben wie Gras,
er Blithet wie etne Blume auf dem Telde er blithet wie eine Blume auf dem Felde er bliihet wie eine Blume auf dem Felde.
weft der Wind dariiber gebet fo ift fie nifmer da wefl der Wind dartiber gehet {o ift fie nimer da Wenn der Wind dariiber gehet, so ist sie nimmer da
u. ihre Stétte'3 fennet fie 5114 mebr. u. ihre Stitte kennet fie 8t mehr. und ihre Stitte kennet sie nicht mehr.
2 1v Aria (Basso) Aria (Basso) Arie (Bass)
Un@er Leben unfire Jeit Unfer Leben unfire Zeit Unser Leben, unsre Zeit
ift ein Spiel der Citelkeit, ift ein Spiel der Eitelkeit. ist ein Spiel der Eitelkeit.
Heute blithen unfire Wangen Heute blithen unfre Wangen Heute blithen unsre Wangen,
morgen liegen fie im Grab morgen liegen fie im Grab morgen liegen sie im Grab.
Blumen die am Jdonften prangen Blumen die am {chonften prangen Blumen, die am schonsten prangen,
bredyen wir am evften ab brechen wir am erften ab brechen wir am ersten's ab.
wo wir gehen wo wir gehen Wo wir gehen,
wo wir ftehen wo wir {tehen wo wir stehen,
fordert ung der Todf jum Streif, fordert uns der Todt zum Streit. fordert uns der Tod zum Streit.
Da Capo Da Capo da capo
3 2v Recitativo (Tenore) Recitativo (Tenore) Rezitativ (Tenor)
Was prangt ein Menfdy die eifle Nofe Was prangt ein Menfich die eitle RofRe Was prangt ein Mensch die eitle Rose’s,
wie leidyt ift ot ihr Purpur hin wie leicht ift 6t ihr Purpur hin wie leicht ist nicht ihr Purpur hin?
faum fiken wir dem Gliict im Sdyofe kaum fitzen wir dem Gliick im Schofe Kaum sitzen wir dem Glick im SchoRe,
1o will ¢3 wieder von uns flichn!7, {o will es wieder von uns fliehn. so will es wieder von uns flieh’n.

2 Ps. 103, 15-16.

13 Ppartitur, T. 18+19, Schreibfehler: Stidte statt Stitte.
14§t = Abbreviatur fiir nidt /Grun, S. 262].

s am ersten (alt.): zuerst.
6 Was prangt ein Mensch die eitle Rose": etwa ,Was zeichnet sich ein Mensch durch den Schmuck einer Rose aus?;

prangen: durch Glanzentfaltung, Schénheit, Schmuck u.s.w. sich auszeichnen und in die Augen fallen (vgl. WB Grimm, Bd. 13, Spalten 2064 - 2069, Ziffer 3; Stichwort prangen)
17 T-Stimme, T. 6: Das urspriingliche Wort $i¢hn wurde mit Bleistift durch fliehn ersetzt. Vgl. hierzu den Lichtenbergschen Originaltext im Anhang: flichn.
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Der Wolluft Nectar Safft

Der Wolluft Nectar Safft

Der Wollust Nektarsaft

wird unverhofft su bittrer Galle:

wird unverhoftt zu bittrer Galle:

wird unverhofft zu bittrer Galle:

wer fteigt hat Sorge daf er falle

wer {teigt hat Sorge dafd er falle

wer steigt, hat Sorge, dass er falle;

dag liebfte wird ung hingerafft.

das liebfte wird uns hingerafft.

das Liebste wird uns hingerafft.

Der Hoffnung Bau fallt allzu gerne ¢in.

Der Hoffnung Bau fillt allzu gerne ein.

Der Hoffnung Bau féllt allzu gerne ein.

Auf Sonnenjdein

Auf Sonnenfchein

Auf Sonnenschein

folgt fhnell ein Donnermwetter

folgt {chnell ein Donnerwetter

folgt schnell ein Donnerwetter;

der fhonfte Schmuct der Blumen u., der Blatter

der {chénfte Schmuck der Blumen u. der Blitter

der schonste Schmuck der Blumen und der Blatter

gerfallt u. wird gerfiveut

zerfillt u. wird zerftreut

zerfallt und wird zerstreut.

ady es ift alles Citelfeit,

ach es ift alles Eitelkeit.

Ach! Es ist alles Eitelkeit.

4 2v Choral (Canto;, », Alto,;, Alto,, Tenore, Basso) Choral (Canto;, », Alto,;, Alto,, Tenore, Basso) Choral '8 (Canto, ;, Alto;, Alto;, Tenore, Basso)
Heut find wir frifd gefund und frard Heut {ind wir frifch gefund und ftarck Heut sind wir frisch, gesund und stark,
morg’n find wir fodf u. lieg’n im Sarg morg’n {ind wir todt u. lieg’n im Sarg morg’n sind wir tot und lieg’n im Sarg;
Beut blithn wir wie die Nofen rofh heut blithn wir wie die Rof8en roth heut’ bluh’n wir wie die Rosen rot,
bald frand und Jodf bald kranck und Todt bald krank und tot;
ift allentbalben Miih u, Noth. ift allenthalben Miih u. Noth. ist allenthalben Miih’ und Not.
5 3r Aria (Canto;) Aria (Canto;) Arie (Canto;)

Seele fleudy den Tand der Erden

Seele fleuch den Tand der Erden

Seele, fleuch’’® den Tand der Erden,

dorf muf} dir was befres werden

dort muf} dir was befires werden

dort muss dir was Bessres werden,

bier tft laufer Unbeftand.

hier ift lauter Unbeftand.

hier ist lauter Unbestand?2°.

Dicfie Crde muf vergebhen

Diefle Erde muf} vergehen

Diese Erde muss vergehen,

droben in def bimels hiben

droben in def himels hohen

droben in des Himmels H6hen

ift das redte Vaterlandt,

ift das rechte Vaterlandt.

ist das rechte Vaterland.

Da Capo

Da Capo

da capo

8 4, Strophe des Chorals ,Ich hab mein Sach’ Gott heimgestellt“ (1589) von Johannes Leon (Oum 1530 in Ohrdruf/Thiringen; + gegen Ostern des Jahres 1597 in Wolfis bei Ohrdruf).
19 fleuch’ (alt.): fliehe.
20 Unbestand: Unbestandigkeit als sittlicher Tadel, Wankelmut, Untreue, Unzuverlassigkeit ... (WB Grimm, Bd. 24, Spalten 363 - 371, Ziffer 5; Stichwort Unbestand).
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6 3v Recitativo (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)
Wir fterben jwar Wir {terben zwar Wir sterben zwar,
doch ESnnen wir wag befres hoffen doch kdnnen wir was befires hoffen doch kénnen wir was Bessres hoffen,
der Hetland ftellf fich dar der Heyland ftellt fich dar der Heiland stellt sich dar,
purd) Ybn freht uns der Weg jum Leben offen durch Jhn fteht uns der Weg zum Leben offen durch Ihn steht uns der Weg zum Leben offen;
Cr bat den IJodf befiegt. Er hat den Todt befiegt. Er hat den Tod besiegt.
Das Grab darf uns o bange maden Das Grab darf uns 6t bange machen Das Grab darf uns nicht bange machen,
per Letb der drinne fdlaffend liegt der Leib der drinne {chlaffend liegt der Leib, der drinne?! schlafend liegt,
wird wiederum erwaden wird wiederum erwachen wird wiederum erwachen.
Gott rufft ihn aup der Grufft heraus Gott rufft ihn aufl der Grufft heraus Gott ruft ihn aus der Gruft heraus
. Yefus Hand fiiprt ihn ing Himiels Hauf. u. Jefus Hand fiihrt ihn ins Himels Hauf. und Jesus Hand fiihrt ihn ins Himmelshaus.
Choral
7 5v Das ift mein Jroft p Choral (Canto,,,, Alto;, Alto,, Tenore, Basso) Choral 22 (Canto;,», Alto;, Alto,, Tenore, Basso)
Da Capo
Dasg ift mein Jrvoft ju aller Jeit Das ift mein Troft zu aller Zeit Das ist mein Trost zu aller Zeit,
in allem Creus u. Traurigleit in allem Creutz u. Traurigkeit in allem23 Kreuz und Traurigkeit:
b weiff daf idy am fiingften Tag Jch weifl daf ich am jiingften Tag ich weil, dass ich am jiingsten Tag
obn alle Klag ohn alle Klag ohn’ alle Klag’
werd24 aufferftebn aus meinem Grab2s, werd aufferftehn aus meinem Grab. werd’ aufersteh’n aus meinem Grab.

Transskription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt
V-01/14.02.2009
V-02/08.03.2009: Anhang, Anmerkungen zum Choral.

V-03/24.08.2009: Anhang: Anmerkungen zu Joseph Clauder, Vergleich: Lichtenbergscher Originaltext « Von Graupner vertonter Text.
V-04/26.06.2012: Ergdnzungen (GWV-Nr., RISM ID, Copyright-Vermerk, Erg. im Anhang), Layout.

Dr. Bernhard Schmitt

21
22
23

24

25

drinne (alt.) = drinnen.

11. Strophe des o. a. Chorals.

Jin allem“:  bei allem®,  trotz allem* .

T-Stimme, T. 12, Schreibfehler: wird statt werd.

Ai-, A;-Stimme, T. 13-14, Schreibfehler: am fiingften Tag statt aus meinem Grab.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ich hab mein’ Sach’ Gott heimgestellt »

Verfasser des Chorals?¢:

Johannes Leon (Oum 1530 in Ohrdruf/Thiringen; 1+ gegen Ostern des Jahres 1597 in Wolfis bei Ohrdruf); Feldprediger, Pfarrer und Kirchenlieddichter.
Von Joseph Clauder stammt die lateinische Fassung ,Meas dicavi res Deo” (s. u.)

Der Choral wird auch

Johannes Pappus ((016.1.1549 in Lindau/Bodensee; + 13.7.1610 in StraBburg); lutherischer Theologe und Konfessionalist??
zugeschrieben.

Eine Bearbeitung stammt von
Johann Michael Dilherr (014.10.1604 in Themar bei Hildburghausen; 1 8.4.1669 in Niirnberg); lutherischer Theologe und Kirchenliederdichter.28

Erstveroffentlichung:
1589:  Pialmen, Geifilidhe Tieder vnd Kirdpengefing. Gedrudt yu Niivmberg bey Katharing Gerlachin. 1589. Blatt 233,29
Choral verwendet in:

Mus ms 417/12 (GWV 1157/09a): 8. Strophe

18. Strophe

Mus ms 421/21 (GWV 1157/13): 8. Strophe (
Mus ms 429/24 (GWV 1157/21): 8. Strophe (Adp Herr, lebr uns bedenden wobl)

9. Strophe (Das madyt die Siind, o freuer GSott)

16. Strophe (Mein licben Gott von Angeficht)

(

(

(

(

(Ady Herr, lebr uns bedenden wohl)
(Amen! Mein licber, frommer Goff)
Ay Herr, lehr uns bedencfen wohl)

Mus ms 439/22 (GWV 1157/31): 4. Strophe (Deuf find wir frijdy gefund und ftord)
11. Strophe (Das ift mein Troft ju aller Jeif)

Mus ms 441/21 (GWV 1157/33): 8. Strophe (Adp Herr, lehr uns bedenden wohl)
17. Strophe (D Jeju Chrifte, Gottes Sobn)

Mus ms 445/22 (GWV 1157/37): 18. Strophe (Amen! YMein licber, frommer Goff)

26 Wegen der Urheberschaft vgl. Fischer Bd. I, S. 336; Koch Bd. 2, S. 256 ; Kiimmerle, Bd. I, S. 637; Wackernagel Bd. I, S. 654 ; Bd. IV, S. 498, Nr. 693 ; Bd. IV, S. 519, Nr. 712.
27 Lebensdaten nach Wikipepia, bbkl.

28 | ebensdaten nach bbk/, restliche Angaben s. Fischer-Tiimpel Bd. V, Nr. 200, S. 175.

29 Eines der sog. Niirnberger Gesangbiicher; Wackernagel, Bd. IV, Nr. 712, S. 519.
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Mus ms 449/42 (GWV 1157/41): 4. Strophe
8. Strophe
Mus ms 451/12 (GWV 1121/43): 18. Strophe

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 439/22:

o CB Graupner 1728, S. 67:

(Was ift der Menjh? Cin Erden Klof!)
(Ady Herr, lebr uns bedenden wohl)
(Amen! Mein licber, frommer Goff)

Melodie zu Jch hab mein Sach | Gott heimgeftelt; von Graupner in der Kantate mit rhythmischen Anpassungen und einer unwesentlichen Anderung verwendet.

e CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 433
Die 1. Melodie zu b bab mein Sady GOt heimgefiellt gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 67 bis auf geringfiigige Anderungen.

. CB Portmann 1786: —
e Kidmmerle, Bd. |, S. 637 ff:

Die 1. Melodie zu Jyd bab mein Sady Gott heimgefiellt gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 67 bis auf geringfiigige Anderungen.

e Zahn, Bd. |, S. 445 f, Nr. 1678, 1679, 1680,
S. 460 ff, Nr. 1722-1728

Die Melodie Nr. 7679 zu J3¢b bab mein Sacdy Gott beimgeftellt gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 67 bis auf geringfiigige Anderungen.

Versionen des Chorals:

Es werden nur flinfzeilige Versionen des Chorals angegeben.
Fir die vierzeilige Version von Johannes Leon s. Wackernagel, Bd. IV, Nr. 713, S. 520 ;
fir die vierzeilige Version von Johann Michael Dilherr s. Fischer-Tiimpel, Bd. V, Nr. 200, S. 175 .

Version nach
Wackernagel, Bd. IV, S. 498, Nr. 693

Version nach
Wackernagel, Bd. IV, S. 519, Nr. 712

Version nach
GB Briegel, S. 49430

Version nach
GB EKG (B, 1951), Nr. 315

Sobannes Leon
Der Frande fing in feinem
berten frohlidy.

Syohannes Leon
S5 bab mein fady Goft heimgefiellt,

Sm thon: €3 ift auff erden Fein jdwerer leiden.,

Jobann Leon J158231/1589
Iy bab mein Sady Gott heimgeftellt

SED hab mein Sady Sott heimgeftellt,
er madts mif mir, wies fhm gefellt.
Soll idy allhier nody lenger lebn,

nicht widerfirebn,

feim Welln thu idy midy gar ergebn.

SEb hab mein fach Gott heimgeftellt,
er madts mit mir, wies jm gefellt:
Sol idy allhie nody lenger leben,

nidt widerftreben

feim willen thu ich midy gan® ergeben.

NEH hab mein jady Gott heimgefiellt/
Cr mads mit mir/wies thm gefallt/
Soll idy allhie nody [anger lebn/

nidyt widerftrebn

Setm willn thu idy mich gans ergebn.

Jcb bab mein Sach Gott heimgeitellt,
er machs mit mir, wies ibm gefdllt.
Soll ich allbier noch ldnger lebn,

obn Widerftrebn

feim WWillen tu ich mich ergebn.

30 Ahnlich in GB Darmstadt 1752, S. 745, Nr. 328, GB Freylinghausen 1741, S. 940, Nr. 1381.

31 Zur Jahreszahl I582 vgl. Fischer a. a. O.
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2. Mein geit vnd ffund ift wann Gott will,
idh febretb jm nidyt fiir32 maf onnd siel.
Es find gegeblt all harlein mein,

beyd grofs und flein,

fellt feines on den willen fein.

2. Mein geit vyund ffund ift wenn GSott will,
ich fhreib fhm nicht fiir maf vnd giel,

Es feind gegelt all harlein mein,

beyd grof vnd Elein,

fellef Feines on den willen fein.

2. Mein geit und ftund it wann Gott will/
b Jhreib thm nidt fir mafy nody giel/

Es feind gegeblt all harlein mein/

Beyd grofy und flein/

Tallt feines ohn den willen fein.

2. Mein 3eit und Stund iff, wann Gott will;
ich {chreib ibm nicht vor NMap und Jiel.

25 {ind gesdblt all Sarlein mein,

beid, grofs und Elein,

fallt Eeines obn den Willen fein.

3. €3 ift allbie ein jammerthal,
angft, not ynd fribjal iiberal,

Des bleibes ift eine Fleine geit,

vol mibjeligfeit,

ond wers bedenft it immer tm fiveif.

3. €s ift allhie ein jammerthal/
Angft/ noth und teibjal tberall /

Des bletbens ift eine leine it/

Boll mithjeligbeit,/

Bnd wers bedendt/ift immr im ftreit.

3. s ift allbier ein Jammertal/
Ungit/ Tot und Triibfal tiberall;
Des Bleibens iff ein Eleine 3eit/

poll N und Leid/

und wers bedenkt/ iff fets im Streit.

4. Was ift der menjd? ein erdentlof,
von muferleib Foiit er nactt und blof,
Bringt nidts mit jm auf dife welf,
fein gut nod gelt,

nimmt nidts mit jm, wenn er hinfellf,

4. Was ift der menjdy? ein erden=Elofy/
Bon mutferleib Eommt er nackt und blofy/
DBringt nidts mit fidy auff diefe welt/
Ketn gut nocy geld/

Nimmt nidyts mit fich/ wann er hinfallt,

5. €3 bilfft Fein Reidythumb, gelt nody gut
fein funft nody gunft, aud frolBer mut:
Siirn fod fein Fraut gewadien iff,

mein fromer Chrift,

alles was lebef fterblidy ift.

5. €3 bilfft Fein reidhthumb,/geld nody gut/
Ketn funft nody gunft/nody ftolker muth/
Tiem tod fein Fraut gewadyien ift/

Mein frommer Chrift/

Alles/was lebet/ frerblich ift.

4, s bilfit Lein Reichtum/ Geld noch Gut/
Eein Runft noch Gunft noch ftoltser Mut/
fiien Tod Lein Rraut gewachfen ift;

mein frommer Chrift/

alles/ was lebet/ fterblich ift.

6. Heut feind wir frijdy, gefund viv frare,
morgen fod vand ligen im Sard,

Heut blithen wir wie die Rofen rof,

bald frand vnd tod,

ift allenthalben mih vnd not.

6. Heut feynd wir frifh/ gefund und ftare/
Morgn find wir fod und liegn im jard/
Heut blithn wir wie die rojen roth/

Bald Frand und tod/

St allenthalben muih und noth.

5. Heut {ind wir frifdhy/ gefund und ftart
und liegen morgen tot im Sarg;

beut blithen wir wie Rofen rot/

bald Erant und tot;

ift allentbalben N und Kot.

7- Man tregt eins nady dem andern hin,
wol auf den augen vnd den Sin,

Die Welt vergifiet vnfer bald,

fey jung ober alf,

audh vnfer ehren mannigfalt,

7. Man tragt eins nady dem anbdern hin/
Wobl aufy den augn/wobl aujy dem finn/
Die Welt vergifiet unjer bald/

Sey fung oder alt/

Audy unfer ehren mannigfalf,

6. Man tragt eins nach dem andern bin/
wobl aus den Augen/ aus dem Sinn;
Die Welt vergiffet unfer bald/

ob jung/ ob alt/

auch unfrer Lbhren mannigfalt.

32 fiir : wor
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8. Ay Herr, lehr vnuns bedencen wol,
daf wir feind frerblich allumal,

Auch wir allhie fein bleibens han,
mitffen all darvon,

gelebrt, veidy, jung, alt ober fchon.

8. Ay HEr2/Tebr uns bedencfen wobl/
Daijy wir find frerblich allumabhl/

Aucy wir allhie fein bleibens han/
Mifin all darvon/

Gelebrt/ veidh/ jung/alt oder fhon.

7. Uch Here/ lebr uns bedenten wobl/
dap wir {ind fterblich allyumal/

auch wir allbier Fein Bleibens ban;
miifin all davon/

gelebrt/ veich/ jung/ alt oder fehon.

9. Das madyt die fiind, du treuer Gott,
dardurd ift Fommen der bitfer fod,
Der nimmf vnd frift all menjdyen find
wie er fie find,

fragt nit was ftands oder ehren fie find.

9. Das madyt die fimd/Q treuer GOt/
Dardurd ift fommn der bitfer tod/
Der nimmt und frifit/all menjhen Find
Wie er fie find/

Sragt nidt/ wes ftands odr ebrn fie find.

8. Das macht die Siind/ du treuer Gott/
dadurch ift Eomm'n der bittre Tod;

Der nimmt und frift all Nienfchentind

wie er fie findt/

fragt nicht/ wes Stands und Lhr'n fie find.

3. Bubd was hab idh? wenig gufer fag

auff difer welt denn mih und flag:
Drumb,/ wenn Gott will/ jo will idy mit/
beimfabren im fried/

fterben ift mein gwin/ fdhadt mir nit.

10. yeb hab bie wenig guter tag,

metn taglich brod ift mubh vi flag:

Wenn mein Gott will, jo will id mit
binfabrn tnn frid,

fterben ift mein gewin vnd fhadt mir nit.

10. Sy bab bie wenig guter fag/

Mein taglicdy brod ift mih und Fag/
Wann mein GOt will/fo will ich mit/
Hinfaben im fried/

Sterbn ift mein gewin/und Jdad mir nidt.

9. Jcb bab bier wenig gute Tag/
mein taglich Brot ift Nib und Klag.
Wann mein Gott will/ fo will ich mit
binfabrn in §ried;

Tod ift Gewinn und {hadt mir nit.

11. Bnd ob midy Jdhon mein fiind anficdt,
dennody will ich versagen nid:

Ny weif, daf mein getrener Gott

fiiv midhy in tod

fetn liebften Son gegeben hat.

11. Bnd ob mid fehon mein fimd anficht/
Dannody will iy versagen nidt/

b weify/ Dafy mein gefreuer Gotf

o midy in tod

Sein licben Sobn gegeben hat.

JO. Und ob mich fchon mein Sind anficht/
dennoch will ich versagen nicht:

Jeb weifi/ dafs mein getreuer Gott

fiie mich in’ Tod

fein’ liebften Sobn gegeben hat.

12. Derfelbig mein HERNR Nejus Chrift
fiir all mein lind geftorben ift

Bud aufferftanden mir ju gut,

der hillen glut

gelefeht mit feinem theuren blut,

12. Derfelbig mein HEr» YCEfus Chrift/
Site all mein fimd geftorben ift/

Bud aufferftanden/mir ju gut/

Der hdllen glut/

Geldyht mit feinem theuren blut,

4. Y [eb vnnd frerbe metnem Gott/
von jhm Joll midhy nicht deiden der Jodt.
Ny b oder frerb/ fo bin iy fein/

er it allein

tm Lebr und tod der Helffer mein.

13. Dem leb und frerb idy alleseit,

von fhm der bitfer tod midy nidt {cheidt:
S Leb oder fterb, fo bin idy fein,

er ift allein

der einige froft vnd Helffer mein.

13. Dem leb und frerb iy allegeit/
Bon thm der bittr tod midy nidyt fdheid,/
e Leb odr fterb/fo bin idy fein/

Cr ift allein/

Der einig troft und belffer mein.

14. Das ift mein froft ju aller jeif,
in allem freus vnd fraurigfeit:

S weifs, daf idy am fiingften fag
obn alle tlag

werd aufferfiebn auf meinem grab,

14. Das ift mein froft ju aller geit/
Sn allem creuft und fraurigbeif.

b weify/ dafy iy am fimgften tag/
Obn alle tlag/

Werd aufferfiehn aujy meinem grab.

I1. ®as ift mein Troft su aller 3eit/
in allem Breus und Traurigbeit.
Jeb weifs/ daf ich am jiingften Tay
obn' alle Rlag

werd’ auferftebn aus meinem @Grab.
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15. Mein lieber, frommer, gefrener Gott
all mein Gebein bewaren thut,

Da wird nidt eing vom leibe mein,

fey grof oder Flein,

wmbfommen nod verloven fein.

15. Mein frommer und getrener33 6Ottt/
A mein Gebein bewabren thut/

Da wird nidt eing vom leibe mein/

Sey grof; odr Eein/

Bmbfommen nod verloven jeyn.

16. Mein licben Gott von angeficht34
werd i) anfdhauen, dran yweiffl id nidst,
Synn ewiger freud vnd feligeit,

die mir beveif:

fhm fey lob, preif in ewigfeit.

16. Mein lieben GOt von angeficyt/
Werd iy anjdbanen/dran yeiffl id nidyt/
S ewger freud und feligFeit3s/

Die mir bereit/

b fey lob/preifs in ewigteit.

12. Mein' lieben Gott von Ungeficht
werd ich anfchaun/ dran sweifl ich nicht/
in ew'ger Sreud und Seligleit/

Sie mir bereit's

ibm fei Lob/ Preis in Lwigkeit.

17. O Jeju Chrifte, Gottes Sobn,
der du fiir vns baft gnug gethan,

Ay, fpleuf midy in die Wunden dein:
du bift allein

der einige froft ynd helffer mein.

17. O Jeiu Chrifie/ Gottes Sobhn/
Der du fiir uns baft gnug gethan/
Ach/Yebleufy mich in die Wunden dein/
Du bift allein

Der einig troft und belffer mein.

18. Amen! mein lieber fromer Gott,
befcher vnns allen ein feligen fod,
Hilff, baf wir mogen all 3u gleih
bald in dein NReich

fommen vnnd bleiben ewigleid.

18. Amen! mein lieber frofmer Gott/
Bejder uns alln ein felgen tod/
Hilff/dajs; wir mdgen all ju gleidy
Bald in dein veidy

Kommen und bleiben ewigleich.

33 Bei GB Freylinghausen 1741, a. a. O.: lieber, frommer, freuer
34 Druckfehler bei Wackernagel Bd. IV, Nr. 712, S. 519 angefidl statt angeficht.
35 Bei GB Freylinghausen 1741, a. a. O.: herrlidbfeif statt feligfeit.
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Lateinische Fassung des o. a. Chorals von Joseph Clauder3¢:

Joseph Clauder (auch: Josephus Clauderus; [027. August 1586 in MoRbach37; 1 5. Oktober 1653 in
Altenburg); deutscher evangelischer Theologe, Kirchenliedkomponist und Dichter. U. a. Ubertrug er
deutsche Chordle in die lateinische Sprache (mehrere Biande mit jeweils 100 Chorédlen [= Centuria]).38

Erstveroffentlichung des 1. Bandes:

1627,

PsALMODIA NO-
VA, /five/SELECTISSIMORUM /HYMNORUMM,
AD HOMINIS/evnuepiayv, euvCTwiav K.
evdavoiov3d/facientium,/Centuria I,/Sic ela-
borata, ut Latinus Germanico/Verfui facile,
thythmicé ac fine/elifione refpondeat./Das
ift/ Hundert Chriftlide/ Morgen- Abend- Tijeh- vnd ju
ei-/nem  Gott wolgefalligen Leben / ond  feeli-
gem/Sterben dienlihe Gefange : in gleidyftimmi-/ge
Cateinifthe  Neimen  verferset/BVon/M.  JOSEPHO
CLAUDERO, P.L.C./ond Sdul-Rectore u Alfen-
burg;/Ex Pfalmo 71, 840/Os noftrVM IVfta repLea-
tVr LaVDe IehoVe./Den groffen Gott DanCEbarer
VVels/Vnjere 3Vny ftets nenn VuD
prel.41 / ALTENBVRGI,/ Sumptibus Auto-
ris./Delcripta  typis  illuftribus, 4 Joh.
Meuichken./Anno M DC XXVII

ol w}aolo vhe ufl s sfe anfe
g P :.tu-tonlf!?m?**“

SELECTISSIMORY

*HYMNORUM, AD HOMINI

chﬁom refpondeat.

' 3 sunpsgiar, iv{wiar % ivSavaciny
facientiym,
% Cenuria
Sic elaborata,ut Latinus Gepnanico ¥
g Verfui facile, thythmice ac fine
&
3
+

Bundert ChriftliBe

b orgens Abends Tijdss oud ¥ ¢l

nem Bote wolgeflligen Leben/ oud feeligem

@rurben dientidhe Prefanae : in
;u miﬁfa Bt MM

. Boo

¢ Joserxe Cl’.lﬂﬂllﬂ, P.L

wnd Sdub2edore p Nitenburg,
o AeVM VAL rep o -

s noftr repLeatVr LavDe [eho Ve,
'.5. Den greffen Bott DanCroarer VVels e
3 Vifere GVng fiees nenm VoD preif.

SLETETTTY
luuptl'b-! Aumrh.

-IID ripta typss il f&w ah.
-f% n':l: DC xx "Hu ‘;,ﬂ
m#mm.u

;a-!_eec_ ‘

-tar.ciﬁ*m

Originaltext

Lateinische Ubersetzung

nicht widerstreb'n, sei’m Willen tu ich mich ergeb’n.

1. Ich hab mein Sach’ Gott heimgestellt,
er mach's mit mir, wie's ihm gefillt,
soll ich allhier noch langer leb'n,

1. Meas dicavi res Deo

cujus cadant arbitrio,

si fata producam mea,
esto! rata ejus voluntas optima.

36 Quelle: Kleine Geistliche Konzerte, 1. Teil, SWV 282 - 305; hier SWV 305;
in http://heinrich-schuetz-haus.de/swv/sites/swv_305.htm

37 Ppersénliche Mitteilung (28.07.2009) von Bernd Schneider, Leiter des Stadtarchivs von Neustadt an der Orla. lhm verdanke
ich den Hinweis auf:
Klauder, Dr. phil. habil. Gottlieb (Bearb. und Hrsg.): "Die Geschlechter Clauder und Klauder: Ursprung, Entwicklung, Verbrei-
tung und Zusammenhdnge", Kiel, 1939.

38 Wikipedia ; das in Wikipedia angegebene Geburtsdatum bzw. der Geburtsort sind ungenau bzw. falsch (vgl. vorangehende
FuRnote).

39 eunuepiav, eLTwiav k. evdavaaiav (griech.):

EUNMEPLOV: das Gliick, einen heiteren Tag
evTwinv: ein gutes Leben

K = Kl und

evdavaoiav: einen guten Tod

eunuepiav, evTwinv ki evdavaoiov: [zu] einem gliicklichen, guten Leben und einem guten Tod [des Menschen fiihren-

den] (vgl. ...

s einem Goff wolgefalligen Leben / ond jeeligem Sterben ...)

Mit freundlicher Unterstiitzung von Herrn StD i. R. Georg Mechlenburg, Darmstadt
40 Nach LB 1912:
Ps 71, 8 Lass meinen Mund deines Ruhmes und deines Preises voll sein tdglich.

4 Die Chronogramme Os noftrVM [Vfta repLeatVr LaVDe IehoVe bzw. Den grofien Gott DanCEbarer VVels Vnfere 3Vng
ftets nenn VnD prel  ergeben jeweils die Jahreszahl des Druckes 1627.
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2. Mein’ Zeit und Stund’ ist, wann Gott will,
ich schreib ihm nicht fir42 MaR noch Ziel,
es sind gezadhlt all Harlein mein,
beid’ groR und klein, fillt keines ohn’ den Willen sein.

2. Fatale tempus a Deo dependet,
a quo pendeo, noti mei capilluli,
huic singuli,
eo nec absque deflui.

3. Es ist allhier ein Jammertal,

Angst, Not und Tribsal tberall,

des Bleibens ist ein kleine Zeit,

voller Miihseligkeit, und wer’s bedenkt, ist immer im Streit.

3. Hic lacrymarum vallis est,

angor, dolor, moeror, lues,

stat vita parvo tempore, laboreque,
et plena cum certamine.

4. Quid est homo, terrae cinis

4. Was ist der Mensch? Ein ErdenkloR!
Von Mutterleib kommt er nackt und bloR,
bringt nichts mit sich auf diese Welt,
kein Gut noch Geld, nimmt nichts mit sich, wenn er hinfallt.

e matre prodit debilis,
plane nihil secum trahit,

hil intulit, et iterum nudus abit.
5. Nihil valent pecuniae,

5. Es hilft kein Reichtum, Geld noch Gut,

kein Kunst noch Gunst, kein stolzer Mut,

fir'n Tod kein Kraut gewachsen ist, mein frommer Christ,
alles was lebet, sterblich ist.

fastus, favor, scientiae,

mortem fugat nec herbula o mens pia,
quot viva tot mortalia.

6. Recte valemus hoc die

6. Heut sind wir frisch, gesund und stark,
bald morgen tot und liegen im Sarg,
heut blih’n wir wie ein’ Rose rot,
bald krank und tot, ist allenthalben Miih und Not.

cras membra torpent undique,
cum rosis jam florescimus,

marcescimus, sunt plena cunta questibus.

7. Et hic et ille mortuus

7. Man tragt eins nach dem andern hin,
wohl aus den Augen und dem Sinn,
die Welt vergisset unser bald,
sei'n*3 jung oder alt, auch unser Ehren mannigfalt.

effertur absque planctibus,
nostri recedit sic amor,
senex junior obliteratur ac honor.

8. Ach Herr, lehr uns bedenken wohl,
dass wir sind sterblich allzumal,
auch wir allhier kein Bleibens han,
missen all davon, gelehrt, reich, jung, alt oder schén.

8. Quaeso, nos doce tu Deus,
quod mori restet omnibus,
et hinc migrandum, sit seni,
docto rudi, Iro, decoro diviti.

9. Das macht die Siind’, o treuer Gott,
dadurch ist komm'n der bittre Tod,
der nimmt und frisst all Menschenkind,
wie er sie findt; fragt nicht, wes Stands od'r Ehr’n sie sind.

9. Sunt haec reatus praemia,
nefanda morbis spicula,
queis hos et hasce transfodit,
ut invenit, gradus nec ullos respicit.

10. Ich hab hie wenig guter Tag,
mein taglich Brot ist Mih’ und Klag,
wenn mein Gott will, so will ich mit hinfahr’n im Fried’,
sterben ist mein G’winn und schadet mir nicht.

10. Labor dolorque sunt meus
quotidianus hic cibus,
si stat Deo, mihi quoque stat cedere,
lucrum mihi mors est nobile.
11. Etsi me premunt crimina,

11. Und ob mich schon mein Siind’ anficht,
dennoch will ich verzagen nicht,
ich weil, dass mein getreuer Gott
fir mich in Tod** sein liebsten Sohn gegeben hat.

spes surgat et fiducia
sum certum optimum Deum
pro me suum neci dedisse filium.
12. Pro singulis qui mortuus

12. Derselbig mein Herr Jesu Christ
far all mein Siind’ gestorben ist,
und auferstanden mir zu gut,
der Hoéllen Glut geldscht mit seinem teuren Blut.

meis iniquitatibus,
meo surrexit commodo,
Stygem suo cruore stinxit livido.
13. Huic ubique mancipor,

13. Dem leb’ und sterb’ ich alle Zeit,

von ihm der bittre Tod mich nicht scheid’t,
ich leb’ oder sterb’, so bin ich sein,

er ist allein der ein’ge Trost und Helfer mein.

fatis ab hoc nec dividor,
sim superstes, atque mortuus,
solus salus et liberator est meus.

14. Das ist mein Trost zu aller Zeit,
in allem Kreuz und Traurigkeit,
ich weiB, dass ich am jlingsten Tag
ohn’ alle Klag’ werd auferstehn aus meinem Grab.

14. Spe firmor hac in omnibus,
periclitationibus,
die quod in novissimo cum jubilo
busto resto resusciter meo.
15. Meus Deus fidissimus

15. Mein lieber frommer, getreuer Gott

all mein Gebein bewahren tut,
da wird nicht eins vom Leibe mein, sei groR oder klein,
umkommen noch verloren sein.

custos manebit ossibus,
quorum scio nec unicum, sit quantulum,
non ibit unquam perdidum.

16. Mein lieben Gott von Angesicht
werd ich anschauen, daran zweifle ich nicht,
in ewiger Freud’ und Herrlichkeit,

16. Vultu Dei sanctissimo
me recreabo sat scio,
in sempiterna gloria,
mihi data, sitilli laus et gratia.

die mir bereit. Ihm sei Lob, Preis in Ewigkeit.

43
44 fur mich in Tod": ,fir mich in [den] Tod"

42 fir (alt.): vor
sei’n: seien (,sei’n jung oder alt“ = ,seien [wir] jung oder alt”; etwa: ,egal, ob wir jung oder alt sind"“)
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17. O Jesu Christe, Gottes Sohn, 17. O Christe nostra hostia
der du fur uns hast g’nug getan, qui factus propter crimina,

ach schleuR mich in die Wunden dein, absconde me vulneribus salubribus,
du bist allein der einig Trost und Helfer mein. quae sunt salus fidelibus.
18. Amen, mein lieber, frommer Gott, 18. Amen, Deus mitissime,

bescher’ uns all’n ein seligen Tod, fac evolemus hinc pie,
hilf, dass wir mogen allzugleich omnesque mox ac singuli
bald in dein Reich kommen und bleiben ewiglich. regni tui fiamus haeredes sacri.
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Originaltext von Lichtenberg*s
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45 Lichtenberg 1731, S. 139-141
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text ~ Originaltext von Lichtenberg

Nr.

Von Graupner vertonter Text

Originaltext von Lichtenberg?6

Am XVI. Sonntage nady Trinit.

Pfalm. CIIL 15. 16.

Dictum (C12, A1, A, T, B)

Cin Menidy ift in feinem LTeben wie Graf

er Dlithet wie eine Blume auf dem Telde

wefi dDer Wind Ddariiber gebet fo ift fie nifmer da
1. thre Stitte tennet fie 01 mebr.

Ejn Menfd ift in jeinem Leben wie GSras /

er Blithet wie eine Blume auf dem Felde.

Wenn der Wind daritber gebet / fo ift fie nimmer da/
und thre Statte fennet fie nidt mebr

2 | Aria (B) Aria.
Unfier Leben unfire Jeit Unjer Leben / unjre Jeit
tft ein Sytel der Eitelfeit. St ein Spiel der Citelfeit
Heute bliihen unpre Wangen Heute blithen unjre Wangen
morgen liegen fie tim Grab Morgen liegen fie im Grab,
Blumen die am dhonften prangen Blumen die am dhonften prangen
bredyen wir am erften ab Bredyen wir am erfien ab.
wo wir gehen Wo wir gehen/
wo wir fichen Wo wir ftehen
fordert ung der Jodf jum Streif, Sordert ung der Jod jum Streit.
Da Capo D.C
3 Recitativo (T)
Was prangt ¢in Menfdy die eitle Rofe Was prangt ein Menjdy die eitle Roofe/
wie leidyt ift ot thr Purpur hin Wie letdht ift nidyt thr Purpur hin?
foum fien wir dem Gliif im Sdyofe Kaum fien wir dem Gl im Sdyooje/
Yo will ¢8 wieder von uns fliehn. So will ¢s wieder von uns fliehn.
Der Wolluft Nectar Safft Der Wolluft Nectar-Safft/
wird unverhofft su bitfrer Galle: Wird unverhofft su bitfrer Galle,
wer fieigt hat Sorge daf er falle Wer fieigt bat Sorge daf er falle;
das liebfte wird uns hingerafft. Dag Liebfte wird uns hingerafft.
Der Hoffnung Bau falt allzu gerne ein. Der Hoffnung Bau fallt allzugerne ¢in.
Auf Sonnenjdein Auf Sonnenjdein/
folgt fdnell ein Donnermwetter Bolgt {nell ein Donner-LWetfer:
der {honfte Shmud der Blumen u. der Blatter Der {hdnfte Shmud der Blumen und der Blatter/
gerfallt u. wird jerfirent Rerfallt und wird jerfirent/
ad es ift alles Citelfeif. Ab! s ift alles Citelfeif.
4 Choral (C/,z, /4], /42, 7; B) Choral

(Syeby hab mein Sady GOt heimgeftellt / v. 6.)

Heut find wir frifdy gefund und ftard

Seut find wir frifch / gefund und ftarct /

morg’n find wir todf u. lieg’n im Sarg

morg'n {ind wir todt und liegen im Sarct /

Beut bliihn wir wie die Rofen roth

beut bliihen wir wie die Rofen roth /

bald frand und Jobdf

bald Eranct und todt/

ift allenthalben Miih u. Noth.

ift allentbalben N und LToth.

46

Datei: F:|graupner|Mus_ms_0439|22_ein_mensch_ist|ein_mensch_ist_in_seinem_leben_wie_gras_v_04.doc

Lichtenberg 1731, S. 139-141

Seite 18 von 22



5| Aria (C;) Aria.
Seele fleud den Tand der Erden Seele! fleudy den Tand der Erden/
dorf muf dir was befires werden Dort muf dir was beffers werden.
bier ift laufer Unbeftand, Hier ift laufer Unbeftand.
Diehe Erde muf vergehen Diefe Erde muf vergehen/
droben tn def bimels hohen Droben in des Himmels-Hohen
tft Das redyte BVaterlandt, it bas redite Batterland. D.C.
Da Capo
6 Recitativo (B)
Wir fterben gwar Wir frerben swar/
doch Eonnen wir was befres hoffen Doy Fonnen wir was beffers hoffen:
per Heland ftellf fich dar Der Heyland ftellt fich dar/
durdy Jbn freht uns der Weg jum Teben offen Durdy thn fteht ung der Weg jum Leben offen;
Cr hat den Todt befient. Cr hat den Tod Defiegt.
Das Grab darf uns of bange machen Dag GSrab darff uns nidt bange madyen,/
per Leib der drinne fdlaffend liegt Der Leib der drinne fblaffend liegt/
wird wiederum erwaden Wird wiederum erwaden;
Sott rufft thn auff der Srufft heraus GOt rufft thn aus der Srufft beraus
. Yefus Hand fiibrt thn ing Himels Haup. Und YEjus Hand fibrt ihn ing Himmels-Haus.
7 | Choral
Das ift mein Troft p Choral v. 14.
Da Capo
Das it mein Trvoft ju aller Jeit Das ift mein Troft su aller Jeit /
in allem Creus u. Traurigfeit in allem Creuty und Traurigkeit.
S weif daf i) am jiingfien Tag Jeb weif dap ich am jlingften Tag /
obn alle Klag obn alle Rlag /
werd aufferftehn aus meinem Grab. « | werd auferfteben aus meinem Grab.

Der Vergleich zeigt keine wesentlichen Abweichungen zwischen dem Lichtenbergschen Original und
der Graupnerschen Vertonung.
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Quellen

bbk/ Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon

Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen

in www.bbkl.de

CB Graupner 1728 Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermehrtes | Darmitadtifhes | Choral-Budy, | Jn weldyen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aug mebh-
rern Gefang-Biidern ein Jujass | gefdehen/ | jum Nusen und Gebraudy | vor | Kirden und
Sdyulen | bieiger Hod-Furfl. Tanden. | IMit hoher Approbation und vieler BVerlangen
verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Forftl. Heflen-Darmftadtifden Capell-
Meifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefiigt] | [Linie] | MDCCXXVII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer Konig, Johann Balthasar (Hrsg.):

Liederschatz 1738 | Harmonifdher | Tieder-Sdak, | oder | AMgemeines Coangelifhes | Choral-Budy, | weldes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif hicher cingefibrien | Gejange unjers Teutfhlandes
in fidy balt; | Audy durdy eine bejondere Cinvidytung dergeftalt verfafiet ift, daf diejenige Lieder,
fo man nidt su fingen gewuft, | nunmebro mit thren bebdrigen Melodien gejungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden Edbnnen. | Jerner finden fidy davinnen die Me-
[odien derer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Rirche gefungen werden/ | benebft denen Jrankofifden Tiedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorgfal-
tigfte sufammen gefragen, anbey durdgehends mit einem | modernen General-Bafs verfeben,
und famt einem | Borberidyt | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Jobhann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Srandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fur Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786 Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifdes Choralbudy mit | hodyfter Landesfirftlihen Genehbmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbhandlung der Fiwfitl. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:

Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967
Fischer-Tiimpel Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:

Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904
GB Briegel 1687 Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdyen-Gefangbudy / | Jn weldpem | Nidht allein D.
Martin Luthers / jondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Shriftlichen Kir- | dhen
/ geifteeiche Lieder begriffen: | Mit fonderbabrem Fleifi sufammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Deud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Mullers / Fiwftl. Buddr. | Im Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3360/10047

GB Darmstadt 1710 | Das neuefte und nunmebro/ Bollftandigite/ Darmitdttifhe Gejang-Bud //Darinnen/ Seift-
und Troftreiche/Phalmen und Gejange/Herrn D. Martin Tuthers/Und anderer Gottiecliger
Coangelijher/Lehr-Befenner: /... / DARMSIAIZ/ Drudts und Berlags Henning
Miillers/Im Jabr 1710.

Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt 41/1238

GB Darmstadt 1710- | Cyifteln/und/Evangelia/ Auff alle Sonntage //Wie audy/ Auff die hobe Jefte

Perikopen /... BICSSEN/ Dructs und Werlags Henning Miillers/Im Jabr Chrifti 1710.

in GB Darmstadt 1710

47 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorginger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenar-

beit mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Miller, veroffentlicht.
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GB Darmstadt 1752

Das allernenefte Darmitattijde/ Sejang-Budy/ /worinnen/theils D. Lutheri jel. und anbde-
rer/Cvangelif. Lebrer/ theils aug dem/jogenannten Hallifhen Gefang=Ludy/gesogene Lie-
per/ /... enthalten/ /... [ Berlegts Gottfried Heinrich Enlou/ Firftl./ Defif. Hof= und
Cantiley=Buddructer. DARMSIADI// Gedrudt im Jabr Chrifti 1752.
Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt W 3363/1

GB EKG (B, 1951)

Loangelifches Rirchen-Gefangbuch
Ausgabe fiic die Vereinigte Loangelifch=proteftantifche Landestivche Badens, 1951

GB Freylinghausen
1741

Sobann Anaftafiug Jreylingbaufen, | weil. Paft. ju St. Ulridy und des Gymn. Schol. |
Geifiveidhes | Gefang-Budy, | den Kern alter und neuer | Tieder | in fidh halfend: | JFeko von
neuen fo eingeridtet, | Dafh alle Gefange, fo in den vorhin unfer diefem | Namen albier
berausgefommenen | Gejang-Bidern | befindlidh, | unter ihre Rubriquen jufammengebradyt,
| audy | die DNoten aller alten und neuen Melodepen | bepgefiiget worden, | und | mit einem
Dorbericht | herausgegeben | von | Gotthilf Auguft Franden, | S. Theol. Doct. und Prof. P.
Ord. Infp. im Saalereife | und Pred. 3. €. Fr. | [Linie] | Halle, in BVerlegung des Wanjen-
baujes, 1741.

Darmstadt, Universitits- und Landesbibliothek, Gi 6651

Graupner-Mitteilun-
gens

Mitteilungen der Christoph-Graupner-Gesellschaft, Nr. 5, 2010
(Sonderband zum Graupner-Jubilaumsjahr)
Hrsg: Christoph-Graupner-Gesellschaft e.V., Darmstadt

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schliissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

Katalog

Katalog
Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt

Koch

Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kimmerle

Kiimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

Lichtenberg 1731

Lichtenberg, Johann Conrad:

Andadstige | Plalter-Cuft/ | oder | TEXITE | jur | Kirdyen-MUSIC | weldpe | itber
auserlefene und mit denen | Sonn- und Jefi-Tags | Evangeliis | harmonirende Syriidye |
aus denen | Plalmen Davids | poetifdy aufgefesst worden; | und in | Hod-Fiwil. Sdlof-
Capelle | su | DARMSIADI | das 1731.te Jabr hindurdy muficivet wer- | den jollen. |
[Linie] | Darmftadt/ | deucfts Cajpar Klug/Forftl. Heif. Hof- und | Sansley-
Budydrucer,48

Original: Stuttgart, Wiirttembergische Landesbibliothek, Theol. oct. 14273
Kopie: Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, 2008 A 0162
Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim. Breitkopf &
Hartel, Wiesbaden, 1960
Noack-MGDA Noack, Elisabeth:
Musikgeschichte Darmstadts vom Mittelalter bis zur Goethezeit, Verlag
B. Schott’s S6hne, Mainz, 1967
Wackernagel Wackernagel, Philipp:
Das deutsche Kirchenlied, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1964
WB Grimm Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960.
Quellenverzeichnis 1971.
In http://www.woerterbuchnetz.de
Wikipedia WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie

in www.wikipedia.de.

48« Auf dem Vorsatzblatt ist ein Zettel eingeklebt mit dem Vermerk Darmftaedtijde | Kirden-Cantaten | ad annum. 1731.

* Auf der Titelseite befindet sich unten rechts der handschriftliche Vermerk des Besitzers: . €. Hoflein . Hierbei kdnnte
es sich um den bei Noack-MGDA, S. 214 fur das Jahr 1730 angegebenen Joh. Christoph Hoflein handeln. Zum Wirken
Hofleins in Darmstadt vgl. auch Pegah, Rashid-Sascha: JOHANN CHRISTOPH HOFLEIN UND CHRISTOPH GRAUPNERS ,,KLEINE NACHT-
MUSIQUEN" in Graupner-Mitteilungen 5, S. 49 ft.
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Zahn Zahn, Johannes:
Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1963
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